Porownanie tltumaczen Psalmow 119:146

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Wotam do Ciebie, wybaw mnie, A bede strzegt
dostowny Twoich postanowien!
SNP'18 | Przektad literacki | EIB Przektad literacki Wotam do Ciebie, wybaw mnie, A bede si¢
trzymat Twoich postanowien!
UBG'18 | Przekfad literacki | Uwspotcze$niona Biblia Wotam do ciebie, wybaw mnie, a bedg strzegt
Gdanska twoich $wiadectw.
BG Przektad literacki | Biblia Gdanska Wotam do ciebie, zachowajze mig, a bede pilen
$wiadectw twoich.
BIW Przektad literacki | Biblia Jakuba Wujka Wotatem ktobie, zbaw mig, abych strzegt
mandatow twoich.
BT'99 Przektad literacki | Biblia Tysigclecia Wotam do Ciebie - wybaw mnie, a bedg
przestrzegat Twych napomnien.
BW Przektad literacki | Biblia Warszawska Wotam do ciebie, wybaw mnie, A bedg strzegt
$wiadectw twoich!
EKU'18 | Przeklad literacki | Biblia Ekumeniczna Wotam do Ciebie, wybaw mnie, chce
przestrzega¢ Twoich napomnien!
PAU Przektad literacki | Biblia Paulistow Wzywam Cig, aby$ mnie ocalil, chce zachowac
Twoje pouczenie!
POZ'75 | Przekiad literacki | Biblia Poznanska Wotam do Ciebie, wybaw mnie, a bede strzegt
Twych rozkazow.
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Wzywam Ci¢ dopom6z mi, niech Twoich
dynamiczny $wiadectw przestrzegam.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Wezwatem ciebie. Wybaw mnie! A trzymac sie
dynamiczny bede twych przypomnien.




	Porównanie tłumaczeń Psalmów 119:146

